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Montering av SIM-kort * Tips géllande SIM-kortet

Krav for Nano-SIM -kortet

1 2 3 £ O'{Mm « SIM-kortet stoder WCDMA (3C) och LTE (4C)-datadverforing
@ « SIM-kort ar ofta skyddade med PIN-kod. Avaktivera PIN-
EI E koden fore den satts i kameran. Detta kan goras exempelvis
3 med en telefon.

‘R ° Nano-SIM /4FF  ° Aktivera kortet innan du tar det i bruk i kameran.
OBS: Kontrollera forst att SIM-kortet fungerar i en smarttelefon.

HUl@a)

? Uppkoppling till mobilnatet

1. Rotera kamerans objektiv och ta bort gummiskyddet
2. Satt i SIM-kortet. 1. Satt forst i SIM-kortet och
« SIM-kortplatsen ar ovanfor microSD-kortplatsen. Notera att SIM-kortets kontaktytor ar nedat _— sedan koppla pa strommen.
och diagonalt klippta hornet bor vara inat mot kortplatsens anda. .
"":—.____-‘
Jul@e)

* microSD-kortplatsen ar nedanfor SIM-kortplatsen. Notera att microSD-kortets kontaktytor bor
vara uppat. Ett 16GB microSD-kort ar formonterat pa fabriken men det kan bytas ut till storre. ALlEa)

3. Satt omsorgsfullt tillbaka gummiskyddet for att garantera vattentatheten.



2. Vanta nagra sekunder. Roda LED-ljuset
tands for en stund och slocknar sedan.

3. Blda LED-ljuset blinkar nagra
sekunder, brinner sedan nagra sekunder
for att slockna sedan. Du hor
meddelandet "Network connection
succeeded”, som betyder att kameran ar
nu kopplad upp Mmed mobilnatverket.

Notera: Foljande situationer kan férekomma

Ljudmeddelande

Laget i kameran

Lésning

“SIM card cannot
be recognized”

Kameran kanner inte
igen SIM-kortet

1. Kontrollera att du har lagt SIM-
kortet i kameran at ratt hall.

2. Kontrollera att SIM-kortet ar
tryckt hela vagen in pa sin plats.

“The SIM card is
locked with a PIN.
Please disable it”

SIM-kortet ar last
med PIN-kod.

Tar bort PIN-koden exempelvis
med hjalp av en telefon.

“Not registered on
network. Please activate
your SIM card and check

the signal strength”

Kameran kan gj
registrerasii
mobilnatet.

1. Kontrollera att SIM-kortet ar
aktiverat. Kontakta din mobiloperator,

2. Signalstyrkan i natet kan vara svag.
Prova kameran pa en plats med
battre natverkssignal.

“Network
connection failed”

Kameran far ej
kontakt med servern

Kameran gar i standby-lage
och férsdker om en stund
kontakta servern pa nytt.

“Data call failed. Please

confirm your cellular
data plan is available
or import the APN
settings”

SIM-kortet har ingen
data kvar eller APN-
installningen ar fel.

1. Kontrollera att SIM-kortet kan
overfora data.

2. Kolla APN-instéallningarna.

3. Kontakta mobiloperatéren.




Konfiguration av kamera via Reolink-appen
(smarttelefon)

Ladda ner och installera Reolink-appen via App Store (iOS) och Google Play (Android).

Available on the

s . Getiton
@ Appstore > Google Play

Lagg till kamera genom att klicka pa 0
knappen i 6vre hodgra hornet.

2. Skanna QR-koden i sidan av kameran och slutfor konfigurationen genom att skapa
3. l6senord till kameran samt namnge den.

mo Batteriets tillstand
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Ta i bruk/ur bruk PIR-rérelsesensor.
O

Tips for monteringen av kameran

For att garanterad vattentathet utomhus samt effektivt bruk
av PIR-rorselsesensorn, rekommenderar vi att Reolink Go PT
kameran monteras hangande, som i bilden.

Kamerans optimala position

Nar du monterar kameran, stall kameran i
ett lage dar hornen ar mot varandra (hérnet
mellan  sensorn och det identifierade
objektet ar storre an 10°) for effektiv Q/J% o
rorelsebevakning. Om det rorliga objektet A B
narmar sig PIR-sensorn i en lodrat stallning,
detekterar sensorn inte ndédvandigtvis

rorelsen. I

Monteringshojd: 2-3 meter

PIR detektionsavstand: 2-10 meter




* P|R-sensorns detektionsavstand

PIR-sensorn har tre justerbara sensitivitetsnivaer: lag/medelnivd/hog.
Ju hogre sensitiviteten ar, desto langre ar detektionsavstandet. PIR-sensorns
standardvarde ar “hog”.

Sensitivitet Varde Detektionsavstand
Lég 0-50 Hogst 5 meter)
Medelniva S1-80 Hogst 10 meter
Hog 81-100 Hogst 12 meter

OBS! Konfigurera avstandet med appen: Enhetsinstaliningar — PIR-installiningar

Viktiga anmarkningar for att
minska antalet falsklarm

- Montera inte kameran i ett lage dar den pekar mot en stark ljuskalla, som till
exempelsolljus eller en ljusstark lampa.

- Montera inte kameran for nara ett stélle dar det finns livlig trafik. P4 grund av
ett flertal tester ar det rekommenderade avstandet mellan kameran och ett
fordon 16 meter.

- Montera inte kameran nara 6ppningar, som till exempel
ventilationséppningar elleréppningar i luftfuktare och projektorers
varmeoverféringsutrustningar.

- Montera inte kameran pa ett stalle dar det blaser kraftigt.

- Montera inte kameran framfor en spegel.

- Se till att avstandet mellan kameran och tradlésa enheter, aven Wi-Fi-routrar
ochtelefoner, ar minst en meter eftersom de kan férorsaka stérningar.



Att ladda batteriet

N
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2. Ladda batteriet med
Reolink solpanelen.

1. Ladda batteriet med
stromadaptern

Laddningsindikator:®* Orange: laddar ° Gron LED: fullt laddad

HUOM:
» Batteriet ar fast monterat. Forsdk ej [bsgora batteriet.

« Mark val, att solpanelen ingar EJ i forpackningen. Du kan kbpa den separat fran
Reolink aterforsaljare.

A Viktig sédkerhetsinformation angaende batteriet

Reolink Go PT -kameran ar inte gjord for att kontinuerligt 6verfora videobild i realtid dygnet runt. Syftet med
den &r att i realtid spela in rérelser och lagra dem foér att visas fran avstand enligt dina behov. | lanken anges
nagra rad om hur du kan maximera batteriets anvandning
https://support.reclink.com/hc/en-us/articles/360006991893

1. Ladda det omladdningsbara batteriet med en hogklassig likstromsladdare av standardmodell.

2. Om du vill ge strom till batteriet via solpanelen, observera att batteriet ar kompatibelt ENDAST med
Reolinks solpaneler. Du kan inte ladda batteriet med en solpanel av ett annat marke.

3. Ladda batteriet i en temperatur pa 0-45 °C.
4. Batteriet kan anvandas i temperaturer mellan -20 °C och 60 °C.
5. Kontrollera att batterifacket ar rent.

6. Setill att USB-laddningsporten ar torr och ren, och kontrollera att den inte har skrap i sig och att
batteriadaptrarna ar i skick.

7. Kontrollera alltid USB-laddningsportens renlighet. Tack USB-laddningsporten med gummiskyddet
efter att du har laddat upp batteriet.

8. Batteriet ska inte laddas, anvandas eller férvaras i narheten av lattantandliga kallor, sa som eld eller
varmare.

9. Fodrvara batteriet alltid i en sval, torr och luftkonditionerad omgivning.

10. Forvara aldrig batteriet tillsammans med farliga eller lattantandliga foremal.

1. Hall batteriet utom rackhall for barn.

12. Fororsaka inte kortslutning genom att koppla sladdar eller andra metallféremal i pluspolarna (+) och
minuspolarna (-). Transportera eller forvara INTE batteriet tillsammans med halsband, harklammor eller

andra metallféremal.

13. Du far INTE ta isar, klippa, spranga, fororsaka kortslutning eller forstora batteriet i vatten, eld,
mikrovagsugn eller tryckkarl.

14. Anvand INTE batteriet om det ger lukt, producerar varme, blir urblekt eller om dess form vrids eller
om den ser pa nagot satt annorlunda ut. Om batteriet ar i anvandning eller under laddning, ta bort
batteriet omedelbart ur enheten eller laddaren och sluta anvanda det.

15. Slang batteriet enligt lokala bestammelser for avfallshantering och atervinning. 12



Montering av vaggfaste
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Obs: Hall
antennen
lodrat for att
fa basta 4G
sighalen

Steg 2

Fast antennen

Steg 1

Skruva vaggfastet i vaggen
enligt bilden.

Steg 3

Skruva kameran i fastet och
justera positionen.

Att fasta kameran i ett trad

Steg 1

L&sgor skruven
fran fastet

Steg 2

Trad remmeni
genom fast och
spann den.



Steg 3

kameran

Felsokning

Kameran kopplas inte pa

Prova foljande, ifall kameran inte far strom:
* Forsakra, att strombrytaren ari "On" laget
+ Ladda batteriet med DC 5V/2A adapter.
Gron LED-indikator menar fullt batteri.

Fast antenneni

Steg 4

Skruva fast
kameran i fastet

PIR rérelsedetektorn ger

inget alarm
Ifall rorelsesensorn ger inga alarm, prova
foljande:

* Kontrollera installningen i Reolink App:

-> PIR installningar. Kontrollera att schemat,
sensitivitet och av/pa instaliningarna ar ratta.

 Justera kamerans position sa att den
har mera tid att reagera vid rorelse

* Nollstall kamerans installningar (reset)

*» Om problemen fortsatter, kontakta
tuki@reolink fi eller s6k information
fran Reolink fi (pa finska)

Nolistillningen lyckas inte
Nollstall kameran sa har:

Da strommen ar kopplad, anvand
nalverktyget for att trycka ner reset-
knappen i ca 3 sekunder, tills kameran
ger en ljudsignal.

Om kameran haller pa att kopplas p3, vanta
ca 20 sekunder tills LED-indikatorn blinkar
blatt eller rott. Sedan kan du nollstalla
kameran med hjalp av nalverktyget och
reset-knappen.

Teknisk data

Video

Bildupplésning: 1080p HD, 15 bilder/sekund
Synfalt: 105°
Nattsikt: Up till 10 meter

PIR sensor och alarm

Sensorns sensitivitet: Justerbar
Sensorns detektionsvinkel: 90° vagratt

Ljudalarm: Justerbara
Anda alarm: Epost och push-
notifikationer

Allmant:

Brukstemperatur: -20°..+55° C
Skyddsklass: IP65

Matt: 75x113 mm
Vikt 485 g





